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DEPOSITO DE SUPERFICIE (VERTICAL)

Depositos de superficie en monobloque de
polietileno lineal (LLDPE), rotomoldeados, dotados
de tapa de registro roscada de PP con respiradero
y basculante de PE (solo mod. V10000), insertos
roscados hembra comoldeados para el llenado, el
vaciado y el vaciado total (segun los modelos).

Depésitos para almacenar agua potable, aguas
pluviales y otros liquidos alimentarios. La elevada
resistencia y la baja reactividad del polietileno
lineal de alta densidad permiten usar los depdsitos
para almacenar varios tipos de fluidos (v. “Ficha de
compatibilidad del PE con los fluidos” que se
puede consultar en el sitio www.rototec.it).

Las cisternas soportan variaciones de la temperatura exterior de —20 °C a +80 °C, no estan sujetas a
deterioro a lo largo del tiempo y los materiales utilizados aseguran la maxima proteccion contra la
corrosion y la oxidacion. La estructura en monobloque garantiza resistencia y solidez, ya que no hay
soldaduras que puedan debilitar las partes sujetas a tensiones internas. Por exigencias de instalacion,
es posible perforar los depdésitos por las superficies destinadas a ello. Las superficies lisas de los
depésitos facilitan el mantenimiento, y la ligereza, el transporte y la instalacion.



/—u
)

di serie su richiesta

. azzurro grigio . verde . terracotta

MOCA

El depdsito se entrega SIN lavar. Antes del primer uso, hay que lavar el interior con agua y detergente
o liquido lavavaijillas y, cuando sea necesario, tratarlo con un detergente para superficies adecuado
para uso alimentario HACCP. Finalmente, aclarar abundantemente con agua.

* Reglamento (CE) n.° 1935/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de octubre de
2004 sobre los materiales y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos;

* Reglamento (UE) n.° 10/2011 de la Comisién de 14 de enero de 2011 sobre materiales y objetos
plasticos destinados a entrar en contacto con alimentos;

* Reglamento (UE) n.° 2020/1245 de la Comision del 2 de septiembre de 2020;

« Decreto Ministerial de 21 de marzo de 1973 relativo a la tutela higiénica de los envases,
recipientes y utensilios destinados a entrar en contacto con sustancias alimentarias o con
sustancias de uso personal;

» Reglamento (CE) n.° 2023/2006 de la Comision de 22 de diciembre de 2006 sobre buenas
practicas de fabricacién de materiales y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos
(Good manufacturing practices — GMP);

« D.P.R. n.°777 del 23/08/1982 y posteriores actualizaciones y modificaciones; el depdsito es
adecuado para almacenar alimentos dentro de los limites indicados en el Certificado de
conformidad n.° C1070\FPM\FDC\22_1 del 25/07/2022 expedido por CSI S.p.A. - Milan.

+ Depésitos de uso exclusivamente de superficie. No enterrar;

« Comprobar atentamente la integridad del depdsito ROTOTEC vy la estanquidad de las juntas.

* No instalar el depésito cerca de fuentes de calor.

« El depdsito debe instalarse sobre una superficie plana, firme y adecuada al peso que debe
soportar.

» Durante la instalacion del depdsito, prestar la maxima atencién a no dejar penetrar la luz y, asi,
evitar la formacién de algas.

« Al conectar el deposito a la red del agua, se aconseja usar tuberias flexibles para el llenado y el
vaciado con el fin de evitar tensiones.

* No dejar el deposito sin tapa por mucho tiempo.

« Para almacenar fluidos no indicados explicitamente en la tabla de esta seccién, contactar con el
departamento técnico.



V50 50 43 43 21 CS200 N.P. N.P. 3/4” /
V150 150 60 70 21 CS200 3/4" N.P. 3/4” /
V300 300 63 110 21 CS200 3/4" N.P. 3/4” /
V500 500 68 152 30 CS300 3/4" 1" 3/4” /

V1000 1000 85 193 30 CS300 1" 1" 3/4” 3
V2000 2000 115 210 40 CS400 1" 1" 3/4” 3
V3000 3000 135 230 40 CS400 1" 1"1/2 1” 3
V5000 5050 180 223 40 CS400 1" 1"1/2 1” 3
V10000 10000 246 270 63 TAP800 N.P. N.P. N.P. 4

@ = diametro; H = altezza; N.P. = non presente.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

» revisa con mucho cuidadoel tanque e informar inmediatamente cualquier defecto encontrado.

Se requiere nota en el albaran de entrega o comunicacion directa a la empresa (llamada
telefénica, fax o correo electronico);

comprobar que el tanque esté equipado con toda la informacién necesariadocumentacion
estandar. Si falta, informaremos a la empresa y le enviaremos una copia inmediatamente;
utilizar equipos de elevacioén y transportecaudal adecuado y cumplir con las normas de
seguridad vigentes;

durante las operaciones de descarga utilice siempre ropa y accesorios de seguridad (casco,
guantes, calzado de seguridad,...);

evitar impactos o contactoscon objetos punzantes que puedan comprometer la integridad del
producto;

no mover el tanque arrastrandolo o haciéndolo deslizar sobre el piso, el fondo podria rayarse o
cortarse, comprometiendo la estanqueidad;

maniobracon atenciéncarretillas elevadoras u otros medios para mover mercancias, las
horquillas pueden perforar accidentalmente el producto; (figura A)



Figura A

DURANTE LA INSTALACION:

L]
» manipular tanques Unicamentesi esta m

completamente vacio, utilizando los golfistas
adecuados (cuando estén previstos); (figura
B)

estan presentes); comunicar cualquier
defecto encontrado;
« al conectar a la red hidrica, utilizar tuberias
flexibles para evitar tensiones durante la
carga y descarga del tanque;
» asegurarse de que las juntas, tuberias y Figura B
todas las piezas distintas del polietileno
sean adecuadas para el liquido contenido;

« nunca levanteel tanque de las tuberias de
entrada y/o salida;

« verificar la integridad del producto y
controlar el apriete de las juntas y racores (si

|

o
o
/\

INSTALACION DE TANQUES EXTERIORES:

« durante las operaciones de instalacion se
deben respetar siempre las disposiciones
indicadas por el Decreto Legislativo 81/2008
(Ley Refundida sobre Seguridad en el
Trabajo)”

« los tanques exteriores nunca deben
enterrarse;

« colocar el objeto en unsuperficie plana,
inflexible y adecuado al peso a soportar; en
situaciones particulares es necesario el

calculo de la superficie de apoyo por parte _ @
de un proyectista especializado (fig. C)

Figura C

» no dejar el depdsito sin tapa por mucho
tiempo, la entrada de cuerpos extrafios
puede comprometer la calidad del liquido

contenido;
» colocar el tanque en lugaresfacilmente

accesibley evitar la construccion de piezas de mamposteria que puedan limitar las operaciones
de mantenimiento o sustitucion;

» no instalar cerca de fuentes de calor;

» en caso de instalaciéon de una bomba tanto dentro como fuera del tanque, prever unventilacion
adecuadaevitar que el producto entre en depresion durante el funcionamiento;

INSTALACION DE LA BOMBA



+ Necesitas instalar unoventilaciéon en el tanqueal aire libre o subterraneo si esta equipado con
una bomba. En caso de falta de ventilacion o ventilacion no adecuada, el tanque puede entrar
en depresion.

« Sila bomba se instala fuera del tanque, proporcione la conexion al producto contubos
flexiblespara evitar golpes de ariete, tensiones durante el arranque y vibraciones en general que
pueden comprometer, a la larga, la robustez de la estructura. (figura D) Los tubos de conexion
deben estar sostenidos porsistemas de apoyo apropiadospara no crear tension en la seccion de
conexion.

Figura D
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« Conectar los depdsitos con tuberias flexibles o juntas anti vibratorias;

» prever soportes de apoyo para las tuberias de manera que no se cree tension en la seccion de
conexion;

« Instalar los depdsitos asegurandose de mantener una distancia adecuada entre ellos (minimo
20-25 cm) que permita la dilatacion libre entre ellos durante la fase de llenado;

» silos depositos se instalan cerca de una estructura mural, mantener una distancia adecuada
(minimo 20-25 cm) para permitir una dilatacion libre durante la fase de llenado.

Q
GARANTIA

Con la presente, ROTOTEC S.p.A. garantiza sus depésitos de enterrar de la Division Agua y de la
Division Depuracion, fabricados con polietileno lineal de alta densidad (LHD-PE) por moldeo
rotacional, por un periodo de 2 afios para los defectos de fabricacion y por un periodo de 25 afios para
la corrosién pasante.

La garantia es valida con la condicidon de que los productos se mantengan en perfectas condiciones de
funcionamiento, se realicen las operaciones de mantenimiento periddico y se respeten las
modalidades de instalacion. El fabricante declina cualquier responsabilidad en caso de montaje
erréneo.

La garantia pierde su validez si:
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1. No se respetan escrupulosamente las modalidades de enterrado.
2. El producto se modifica sin la autorizacion del fabricante.



3. El producto no se utiliza para el fin previsto.

La garantia no incluye:

1. Gastos de instalacion.

2. Dafos por falta de uso.

3. Dafos a terceros.

4. Danos provocados por pérdidas de contenido.
5. Gastos de transporte.

6. Restablecimiento del lugar.

Los materiales estan garantizados por nosotros en cuanto responden plenamente a las caracteristicas
y a las condiciones indicadas en la confirmacion de pedido y en la certificacion/ficha técnica expedida
por nuestro departamento técnico.

Rototec no asume ninguna responsabilidad por aplicaciones, instalaciones, pruebas finales y, en
cualquier caso, operaciones a las que se someta los materiales en el domicilio del comprador o de
terceros.

Quedan excluidos de la garantia todos los productos que resulten defectuosos a causa de:
imprudencia, impericia o negligencia en el uso de los materiales, errores de instalacion o
mantenimiento cometidos por personas no autorizadas ni cualificadas, dafios causados por
circunstancias que, en todo caso, no pueden imputarse a defectos de fabricacion.

Rototec declina toda responsabilidad por cualquier dafio ocasionado, directa o indirectamente, a
personas o cosas, como consecuencia de errores de instalacién, uso y mantenimiento de los
productos vendidos.

Los productos Rototec incluyen fichas técnicas, certificaciones segun las normas vigentes e
instrucciones sobre los modos de enterrado y de mantenimiento.



